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FOREWORD

ISO (the Intg 6 of

national standlards institutes (ISO Member Bodies). The work of developing International
Standards is ¢arried out through ISO Technical Committees. Every Member Body interested
in a subject fof which a Technical Committee has been set up has the right to be represented
on that Comimittee. International organizations, governmental and non-governmental, in
liaison with IBO, also take part in the work.

Draft Internafional Standards adopted by the Technical Committees are circulated in the
Member Bodfes for approval before their acceptance as International Standards by the
1SO Council.

Prior to 1972
Recommenda
International
reviewed ISO
national Stan

the results of the work of the Technical Committees were published as ISO
tions; these documents are now in the process of being transformed into
Standards. As part of this process, Technical Committee ISO/TC 28 has
Recommendation R 1998 and found it suitable for transformation. Inter-
Hard ISO 1998 therefore replaces ISO Recommendation R 1998 - 1971.

ISO Recommendation R 1998 was approved by the Member Bodies of the following countries,
Austri Germany Spain
Belgiu Greece Sweden
Canad; India Switzerland
Chile Netherlands Turkey
Czechqslovakia New Zealand United Kingdom
Egypt,|Arab Rep. of Portugal U.S.A.
France South Africa, Rep. of U.S.S.R:

No Member Body expressed disapproval of the Recommendation.

No Member
Standard.

Body disapproved the transformation of ISO/R 1998 into an International

AVANT-PRQPOS

L’ISO (Orgaigisation Internationale de Normalisation) est une fédération mondiale d’orga-

nismes natio
International

par une étudg
tions internaf

aux de normalisation (Comités Membres ISO). L’élaboration de Normes
s est confiée aux Comités Fechniques ISO. Chaque Comité Membre intéressé
a le droit de faire partie-du Comité Technique correspondant. Les organisa-
ionales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO,

participent égplement aux travagx.

Les Projets d

aux Comités
nationales pa

Avant 1972, 1
mandations ]|
Internationalg

e Normes Internationales adoptés par les Comités Techniques sont soumis
Membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes Inter-
r le Conseil 'de I'ISO.

bs résultats des travaux des Comités Techniques étaient publiés comme Recom-
KO3 maintenant, ces documents sont en cours de transformation en Normes
bs. ‘Compte tenu de cette procédure, le Comité Technique ISO/TC 28 a examiné

la Recommandation ISO/R 1998 et est d’avis qu’elle peut, du point de vue technique, etre
transformée en Norme Internationale. Celle-ci remplace donc la Recommandation ISO/
R 1998 - 1971.

La Recommandation ISO/R 1998 avait été approuvée par les Comités Membres des pays
suivants:

Afrique du Sud, Rép. d>  Espagne Royaume-Uni
Allemagne France Suede

Autriche Greéce Suisse

Belgique Inde Tchécoslovaquie
Canada Nouvelle-Zélande Turquie

Chili Pays-Bas U.R.S.S.
Egypte, Rép. arabe d’ Portugal US.A.

Aucun Comité Membre n’avait désapprouvé la Recommandation.

Aucun Comité Membre n’a désapprouvé la transformation de la Recommandation
ISO/R 1998 en Norme Internationale.
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BBEJEHHME

HNCO (MexnyHaponsasi Opranu3auns no CraHmapTu3aluy) siBiaseTcs |Bof
nuei HalMOHAJbHBIX OPraHoB o cTanaapTu3aunu (KoMHUTEeTOB-4IEHOB ]

EMHDPHOM ¢emepa-
1CO). Paspabor-

xoit Mexnynaponusix CranmaproB 3aHumaroTcs Texuuyeckune Komuretyt MCO. Kaxnprit

KoMureT-4/1eH, 3aMHTEPECOBAHHbBIN B KaKOM—IMO0 TeMe MMeEET MHpaBo €O
crBytomeM Texanyeckom Komurere. MexayHaponHble IPaBATENECTBEHHD)
CTBEHHbIE OPraHU3aLHH, ycTaHoBHBILIKE CBA3b ¢ ICO, Takk€ NPUHAUMAIOT y

IIpoexTs MexayHaponusix CtaHaapToB, NpuHATHE Texauyeckumu Komi
naroTCa Ha omobpenne KomuTeram—uiieHaM mneper\HX YTBEpXKIECHHEM
B kayecTBe MexayHaponHsix CTaHOapToOB.

Ilo 1972 rona pe3ynbTaThl OesTeNbHOCTH TexHuyecknx KomureToB my6oy
Pexomennauuit MCO, u B HacTosllee BPEMS“3TH AOKYMEHTHI IPOXOL.
pora B MexnyHaponusle CraHOapThl. Y4YHThIBasi 3Ty IPOLEOypYy, TeXHH
UCO/TK 28 nepecmotpen Pexomennaruto MCO/P 1998 u cyutaer, 4ro d

TOSTH B COOTBET-
€ ¥ HETIPaBHTENb-
HacTHe B paboTax.

iTeTaMH, HanpaBs-
Cosetom HMICO

(KOBaJIUCh B BHIE
T CTagWIoO Iepe-
taeckni Komuter
Ha MOXET, C TeX-

HMYECKOM TOYKH 3peHHsi, craTb MeéxayHaponusiM CranmaproM. Takum obpa3om, 3TOT

MexnyHaponusiiit Ctannapt 3amefiger™ Pekomernaumo CO/P 1998 - 197

Pexomennauus VICO/P 1998 6sina omobpesa Kommureramu—uneHamu cif

1 u JomonHeHue.

enyrOLMX CTpaH:

ABCTpuSs Hunepnaungsr ®panuus

benbrus Hosas 3enannus YexocmoBaKUsA
I'epMmanus OObeTnHEHHOE Ynnna

I'peuns KoponesctBo IBeiinapuf

Eruner, Apa6. Pecm. TIopryranus IBeuns

Wunus C.C.C.P. HOxHO-Ad)pukaHckas
Wcnaygus C.II.A. Pecny6npxa
Kanana Typuus

Hu ogxs, KoMuTteT-4/ieH He OTKJIOHMI PekoMernauuo.

Hn_onus Komuter—4wieH He oTKiIoHMI nepeBon Pexomenmauwmun WMCO/H
Haponubit CTaHOoapT.

1998 B Mexny-

© International Organization for Standardization, 1974
© Organisation Internationale de Normalisation, 1974 «
© Mexayuapoanas Oprannsanus no CraHaapTu3auuu, 1974

Printed in Switzerland / Imprimé en Suisse / i3nano B IlIBeiuapuu
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INTERNATIONAL STANDARD
NORME INTERNATIONALE
MEXIYHAPO IHBIT CTAHIAPT

ISO 1998/I - 1974 (E/F/R)
VICO 1998/1 - 1974 (A/®/P)

Petroleum industry—

Industrie pétroliére —

HedTsanas npombim-

rVocabulary—
Part 1

INTRODUCTION

This list| of terms and definitions has
been compiled to serve an evident
need fof a ready form of reference
giving [nternational equivalence of
terms used in the petroleum industry.

The definitions are proposed for use
in natiorjal and international standards
documer]ts. However, they are not

highly tqchnical and are not intended

as precis

Further
this Intg

legal definitions.

ists of terms, complementing
rnational Standard, will /be

published as the need arises, as sub-
sequent parts of ISO 1998.

$COPE AND ¥IELD
OF APPLICATION

a series ¢f equivalent English, French

This Int¢rnational Standard sets out
and Rus}ian terms used in the petro-

V ire—
Partie I
INTRODUCTION

La présente liste de termes et.défi-
nitions a été établic en,_vde de
répondre & un besoin manifeste
d’un document de référence pra-
tique contenant les termes équiva-
lents fixés sur le plan international,
utilisés dans l'industrie du pétrole.

Les définitions sont proposées en
vue de leur utilisation dans les docu-
nients de normalisation nationaux
et'internationaux. Il convient cepen-
dant de préciser qu’elles n’ont pas
une valeur technique élevée, ni le
statut de définitions légales précises.

Des listes supplémentaires complé-
tant la présente Norme Interna-
tionale seront publiées selon les
besoins, comme parties subsé-
quentes de I’ISO 1998.

OBJET ET DOMAINE
D’APPLICATION

La présente Norme Internationale
établit une liste de termes équi-
valents anglais, francais et russes,

bﬂOBa;: :

Yacth 1

BBEIEHUE

Hacrosmuit cnu¢ok TEpMHHOB M
onpeneneHuit OHUT IMOArOTOBIEH
I YIOBJIETBODEHMS NOTpe6HO-
CTeH B NPAKTHYEKOM IOKYMEHTE,
COIEpXaleM 3KBHBAJICHTHEIE Tep-
MUHBI, IPUMEHseMbIe B HeDTAHOM
NPOMBIIJIEHHOCTH, IJISI UCNOb30-
BaHHA HX B [MEXIYHapoIHOM
ILIaHe.

Ot onpenenenur TIpeIararoTCcs
IUIS TIDUMEHEHHS [B HAUHOHAILHBIX
M MEXAYyHapOOHpIX CTaHIapTax.

Tem He MeHee,
HH BBICOKOTEXHH
KOHOATEBHOI O

‘Criucku, OOIOJIH
‘Uit MexnyHapdg

OHH HE HMEIOT
leCKOro, HH 3a-
HaYeHHs.

SIFOLIIME HacTOs-
inueiit Ctanmapr,

OynyT myGaMKOBarbCs MO Mepe He-
06X0AMMOCTH, K4K IOC/IEAYOLIHE
gacty UCO 1998

OBJIACTb NIRUIMEHEHUSA

Hacrosmmit MexayHapOOHbIH
CraHOapT yCTaHaBlIMBaeT IIepe-
YeHb OJKBHBAJICHTHbIX AHIJIMMCKHX,
(dpaHIy3CKHUX U PYCCKHX TEPMHHOB,

leum industry, with appropriate defini-
tions in the three languages. Part I
contains basic terms.

1. PRODUCTS AND RAW
MATERIALS

1-001 Natural gas

Gaseous hydrocarbons (mainly
methane) from underground de-
posits, the production of which
may be associated with that of
crude petroleum.

utilisés dans I’industrie du pétrole,
accompagnés des définitions cor-
respondantes dans les trois langues.
Cette premiére partie contient les
termes principaux.

PRODUITS ET MATIERES
PREMIERES

Gaz naturel

Hydrocarbures gazeux (principa-
lement du méthane) provenant de
gisements souterrains, et dont la
production peut étre associée a
celle du pétrole brut.

NpUMEHSIEMBIX B HedTSHOM mpo-
MBILIJIEHHOCTH, COBMECTHO C COOT-
BETCTBYIOILMMH ONPEAETIeHUSIMH Ha
3THX TpeX s3blkax. OTa IepBas
YacTh COHEPXHT OCHOBHBIE Tep-
MHMHBI.

IMPOAYKTHI 1 CBIPBE

TIpupoausni ras

T'a3o006pa3usie yriesomoponsl (B
OCHOBHOM METaH) IOA3EMHBIX CKOII-
JICHHH, NOJy4YeHHE KOTOPBIX MOXET
CONYTCTBOBaTh HOObIYE HEDTH.
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The gas is described as “ wet”
or “ dry ” according to the pro-
portion of readily condensable
hydrocarbons that it contains.

This term also applies to the
purified product.

1-002 Liquefied petroleum gas

Mixture of light hydrocarbons,
gaseous under conditions of nor-

mal teg

and maintained in the liquid
state by increase of pressure or

lowerin

b of temperature. The

principjl components are pro-

pane,

butenes|

1-003 Carbon

propene, butanes and
[ )

black

Substarjtially pure, finely divided

carbon

gaseous
by con|
restrictq

obtain

1-004 Jet fuel

usually produced from
and liquid hydrocarbons
rolled combustion with
d air supply so as to
incomplete combustion.

Petrolepm distillates used as a

source

jet prog
suitablg
turbinep

of energy in systems of
ulsion. By extension, fuel
for use in aircraft gas

p.

1-005 Lamp qil (Kerosine)

Refined

nerally

and he;

1-006 Grease

Semi-s
consist;

lized n

or syn
other t}

petroleum distillate, ge-
intended for lighting
iting.

lid or solid- lubricant
Ing essentially\of a stabi-
hixture of “mineral, fatty
thetic ©il.'with soaps or
hickeners. It may contain

other i

hgrédients.

Ce gaz est désigné comme « humide »
ou «sec» suivant la proportion
d’hydrocarbures facilement conden-
sables qu’il contient.

Ce terme s’applique également au
gaz épuré.

Gaz de pétrole liquéfiés

Mélange d’hydrocarbures Ilégers,
gazeux dans les conditions normales

OTOT ra3 Ha3bIBAETCSA <OKHPHBIM»
MIIH «CYXHM» B 3aBUCHMOCTH OT
IONMM HaXONSIIHUXCH B HEM JIETKO
KOHIEHCHUDPYIOLUMXCS  yIJIEBOOOPO-
IOB.

B paBHOM CTemeHH 3TOT TEPMHH
PEMEHMM ¥ K OYMILIEHHOMY IIpO-
AYKTY.

CxmwxeHHbIH HedTHHOM ra3

CMech JIerKHX yIJIeBOIOpOIOB, Ia-
3000pa3HBIX IPH HOPMaJIbHOU TEM-

perature and pressure —d¢ (EMPETature et de pression et

amené a 1’état liquide par augmen-
tation de pression ou abaissement
de température. Les principaux
composants sont le propane, le pro-
péne, les butanes et les butenes.

Noir de carbone

Carbone finement divisé et presque
pur, habituellement obtenu par une
combustion controlée de mélanges
d’hydrocarbures liquides ou gazeux
en présence d’une quantité d’air
insuffisante pour une combustion
complete.

Carburéacteurs (Combustibles pour
moteurs a réaction)

Distillats de pétrolejutilisés comme
source d’énergie'dans les systéemes
de propulsioft~par réaction. Par
extensiony ‘cette appellation s’ap-
plique~dux combustibles destinés
aux turbines 4 gaz utilisées en aéro-
nautique.

Pétrole lampant

Distillat de pétrole raffiné, généra-
lement destiné a 1’éclairage et au
chauffage.

Graisse

Produit lubrifiant semi-solide ou
solide, consistant essentiellement en
un mélange stabilisé d’huile miné-
rale, de corps gras ou synthétique
avec des savons ou d’autres épais-
sissants. Il peut contenir d’autres

TICparype M LOaBJICHAAX K CXHXAro-
IOHAXCS TPH yBETHYEHWM OaBIICHHS
M CHVWKEHHH TemnepaTypsl. OCHOB-
HBIMA KOMIIOHEHTAMH | SIBJISIOTCS
MpONaH, OpoueH, OyTaHR! ¥ Oy TEHBI.

Caxa

TIpakTHYeCKH YHCTHIA yIepon, mo-
JIyYaeMblii DK PEryINPYEMOM CXKHE-
TaHHHA CMECH >KHIKHUX MM Tra3o-
00pa3HbIX YIJIEBOZOPOMNOB B IIpH-
CYTCTBHH 33aJaHHOIO [KOJIMYECTBA
BO3IyXa, He 00ecHeyHBarOIIETO
IOJIHOTO CrOpaHuA.

ToOIWMHBO /IS PeaKTHBHRIX
JABHraTeJIeH

Juctannatel HedTH, [HCIOJIB3Ye-
MbI€E B Ka4€CTBE UCTOYHHKA 3HEPTHH
B PEaKTHBHbIX NBHUTraTefisx. B mmu-
POKOM CMBbICJIe 3TO Ha3BaHHE IPH-
MEHHEMO K TOIUTMBaM Ifif ra30BBIX
TypOHH.

OCBeTHTEILHBIH KEPOC)

O4YHIeHHBIX OHCTWUIAT He)TH,
OPEMEHSEMbIf B OCHGBHOM IJIf
OCBEIIEHAS H B Harp¢BaTebHBIX
nprbopax.

Cmaska

ITomyTBEepABI WA TBEPOBIA IPO-
OYKT, COCTOSILUMM M3 CMECH MHUHE-
PaJIbHOI O WJIM CHHTETHYECKOT'O Mac-
na, CTaOHIM3HPOBaHHOIO MBUIAMH
MM OADYTHMH 3arycTETensaMue. Bos-
MOXKHO COIEpXaHHE IPYTHX KOM-

1-007 Lubricating oil

Oil, usually refined, primarily
intended to reduce friction be-
tween moving surfaces.

1-008 Spindle oil

Lubricating oil of low viscosity,
intended for lubricating the
parts of lightly loaded, high-
speed machines, originally the
spindles of textile machines.

INEZICUICIILS.

Huile lubrifiante (Huile de graissage)
Huile généralement raffinée, desti-

née principalement a réduire le
frottement entre des surfaces en

mouvement.

Huile a broche

Huile lubrifiante, de faible viscosité,
destinée au graissage des organes
de machines peu chargés tournant
a grande vitesse, initialement les
broches de machines textiles.

TTOHCHIOB.

CmMma3o4H0€e MacJjio

OuHILIEHHOE MaCJIO, OpeIHa3HaAYeH-
HOE IUIl YMEHBIIEHHS TPEHUSA MEX-
Iy OBHKYLIAMECS OBEPXHOCTAMH.

Beperenoe macio

CMa304HOe Maclio C HU3KOH BA3KO-
CTBIO, NIpeAHa3Ha4YeHHOEe U1 CMa-
3pIBAHAA C1a0OHArpyXeHHBIX dYac-
TeH MaIOWH, BpaluaromuXxcs ¢ 60b-
IIO¥ CKOPOCTHIO, IJIaBHBIM OOpa-
30M BEPETEH TEKCTHJILHBIX MAIHH.
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1-009 Cylinder oil

Lubricating oil of high viscosity
and high flash point primarily
used for the lubrication of the
cylinders and valves of steam
engines.

1-010 Detergent oil

Lubricating oil, used normally
in reciprocating engines (see
term 1-031), having the property
of dispersing and of maintaining

Huile pour cylindres

Huile lubrifiante de forte viscosité

et de point d’éclair élevé, destinée
principalement au graissage des

cylindres et des organes de distribu-

tion des machines a vapeur.

Huile détergente

Huile lubrifiante, généralement uti-
lisée dans les moteurs 3 mouvement
alternatif (voir terme 1-031), possé-
dant la propriété de disperser et de

ISO 1998/I - 1974 (E/F/R)
HCO 1998/1 - 1974 (A/®/P)

In;HapoBoe Maciao

BBICOKOBSI3KOE CMa304YHOE Maciio
C BBICOKOI TeMmepaTypoii BCIIbILI-
KH, NpeIHa3Ha4YeHHOE IJIg CMa3bl-
BaHHS LWJIHHAPOB H KJaNaHOB
NapoBbIX MaIlHH.

Macao ¢ Mowuei npucaxKoi

CmazoyHoe Maci0, NpeaHa3Ha4YeH-
HOE, B OCHOBHOM, I8 MOTODOB
CBO3BPATHO-TIOCTYNATEJIBHBIM IBH-
xenmeM, (cM. 1-031), o61anaroruee

in spspension—beth—produets—ef
detdrioration and contaminants.
Thi$ property results from the
pregence of suitable additives.

1-011 Mag¢hine oil

Oil |used for the lubrication of
the moving parts of lightly loaded
madhines operating at moderate
temperatures.

1-012 Whige oil

Highly refined oil, practically
colourless.

1-013 Ins

Originally refined ozokerite. The
commercial product is /nearly
always admixed with petreleum
wax

1-016 Petrplatum
Sem|-solid .. product consisting

esseftially 'of micro-crystalline
wax |(seestérm 1-051) associated

withlrelatively large amounts—of

v 1
FReiRteRiFr—eR—SuSpension—les—pro
duits d’altération et de contamina-
tion. Cette propriété résulte de la
présence d’additifs appropriés.

Huile mouvement

Huile lubrifiante, utilisée pour le
graissage des organes mobiles peu
chargés de machines, fonctionnant
sans élévation importante de la
température.

Huile blanche

Huile hautement raffinée, pratique-
ment incolore.

Huile isolante

Huile présentant de bonnes pro-
priétés diélectriques, utilisée dans
I’équipement électrique.

Ozokérite

Cire minérale naturelle, de consti-
tution analogue aux cires de pétrole,
pouvant contenir des impuretés
minérales.

Cérésine

A l'origine, ozokérite raffinée. Dans
le commerce, la cérésine est presque
toujours mélangée a des cires et des
paraffines de pétrole.

Petrolatum
Produit semi-solide, constitué essen-

mineral oil.

1-017 Rock asphalt

Naturally occurring rock, gener-
ally calcareous but sometimes
siliceous, impregnated with bitu-
men.

1-018 Asphalt

A mixture of bitumen and mine-
ral matter.
Note —In North America the term

asphalt is, in addition, used for bitumen
alone.

d’huile minérale.

Asphalte naturel

Roche généralement calcaire, par-
fois siliceuse, imprégnée de bitume.

Asphalte artificiel (ou synthétique)
Mélange de bitume et de matiére
minérale.

NoTe — En Amérique du Nord,le terme
asphalte est en outre utilisé pour désigner
le bitume seul.

CBOHCTROM —AMCIGPIrUpOBaTh H
YIOEpXUBaTh B,COCFOSHHUH CYCII€H-
3MH NPOAYKTh! B3HPCA M 3arpsi3He-
HHS. DTO ¢BOMCTBO|Macia 3aBHCHT
OT HaJIyYHsg B HEM [COOTBETICTBYIO-
IIHUX~[TPUCATIOK.

MauwmHHOoe MaciIo
CMa304yHOe Maciio,| mpeaHa3HayeH-
HOE IUIS CMa3bIBaHMSA MOIBHXXHBIX
IeTajei MaJOHarpyXeHHbIX Ma-
IUMH, pabOTaIOUIHUX [IDH YMEPEHHBIX
TeMrepaTypax.

Benoe mMaciao (MeIHUHHCKOE MACJI0)

BbICOKOOYHILIEHHOE | MAclIO, MpaK-
THYeCKH Oe3LBETHO§.

H30a9UH0BEOE MaCJjo

Macno ¢ XopomHMH OHIIEKTpHYe-
CKMMH CBOMCTBaMH/| HCIIOJIb3yeMOe
IUISL 3NeKTPOOOOpyJOBAHHS .

O30kepuT

ITpuponHbIlf MUHEPaNbHBIH BOCK,
aHAJIOTMYHBIA MO docTaBy HedTH-
HbIM BOCKaM, KOTOPbIH MOXET CO-
JepxXaTb MHHEPAJIRHBIE ITPHMECH.

Iepe3nn
OYyHILEHHBIM O30KEePHT. TOBapHBIA
NpPOOYKT 4YaCTO CONEPXHT HedTs-
Hble napaduHsl.

ITerponatym
IMonyTBepArlif NPOHYKT, COCTOS-

tiellement de cires microcristallines IIAM M3 MHUKPOKPHCTAIIHYECKOTrO
(voir terme 1-051) associées a des napadusa (cM. 1-051) ¥ comepxa-
Guantité § + OJIMYECTBO MH-~

HEpaJIbHBIX Macell.

TIpuponuwii acdansT
W3BecTkOBas ropHast mopoaa, HHO-
ria comepxallas KpeMHH# H IIpo-
NHTaHHasE OETYMOM.

AcdansT

Cmecp OHTyMa W MHHEpAJBLHBIX
BEILECTB.

ITpameuaruE — B CesepHOIt AMepHKe
achanbTOM Ha3BIBAIOT MaTePHAN, H3BECT-
Hblif B BesmkoOpUTaEMM HOA Ha3BaHHEM
OrTYM.
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1998/1 - 1974 (E/F/R)

HICO 1998/1 - 1974 (A/®[P)

1-019 Blown bitumen

1-020

1-021

1-022

1-023

1-024

1-025

1-026

Oxidized bitumen produced by
blowing air into hot bitumen
(see term 1-048) or fluxed bitu-
men (see term 1-050).

Paraffin wax

Product obtained from dis-
tillates. It consists essentially of
a mixture of saturated hydro-
carbons, solid at ordinary tem-

Bitume soufflé

Bitume oxydé par soufflage d’air
dans un bitume (voir terme 1-048)
ou un bitume fluxé (voir terme
1-050) a chaud.

Paraffine

Produit obtenu a partir de distillats.
11 est constitué essentiellement par
un mélange d’hydrocarbures satu-
rés, solide a la température ordi-

OKHCJIeHHBIH OHTYM

OKHCNeHHbI OUTYM, MOTYYEHHBIH
NPOOYBKOM BO3OYXOM HArpeTroro
butyma (cM. TepmuH 1-048) wnm
XHAOKOro OmtymMa (cM. Tep-
muH 1-050).

INTapadun

IIponyxT, NMOJyYeHHBIH U3 AUCTHII-
JISTOB, COCTOSAIINA B OCHOBHOM H3
CMECH HaCBHILEHHBIX YIJIEBOAOPO-
OB, TBEPIABIX NPH OOLIYHOM TEM-

peratufes. Fully refined paraffin
wax hgs a low oil content and a
rather [marked crystalline struc-
ture.

Paraffip scale

Incompletely de-oiled paraffin
wax optained from slack wax
(see tefm 1-037).

Gasolipe (Petrol)

Refinefl petroleum distillate,
normally boiling within the limits
of 30|to 220° C, which com-
bined [with certain additives is
used gs fuel for spark-ignition
engine$. By extension, the term
is alsojapplied to other products
boiling within this range. (See
Naturgl gasoline, etc.)

Namlll:I gasoline (Casing head
gasoling)

A lowtboiling liquid petroleum
produdt extracted from natural
gas. Inlits “ wild ” or unstabilized
condition it contains fairly high
proportions of propane and
butane] The removal of the(pro*
pane ylelds a stabilized gdsoline.

Special boiling point (SBP) spirit

having| a~relatively narrow dis-

A fracIon of petroleum naphtha
tillatiop _range and specially

naire. kntierement raffinee, la paraf-
fine a une faible teneur en huile et
une structure cristalline assez mar-
quée.

Paraffine écaille

Paraffine incomplétement déshuilée,
provenant d’un gatsch (voir terme
1-037).

Essence

Distillat de pétrole raffiné, dont
Pintervalle de distillation se sitie
normalement entre 3C et 220>C,
et qui, combiné a certains additifs,
est destiné a I’alimentation des
moteurs a allumage commandé. Par
extension, ce terme\est également
appliqué a d’aufres produits dont
I’intervalle de.distillation est com-
pris dans les limites susmentionnées.
(Voir essenee naturelle, etc.)

Essence naturelle

Produit pétrolier liquide a bas point
d’ébullition extrait du gaz naturel.
Non stabilisé, il contient des quan-
tités assez élevées de propane et de
butane. Aprés élimination du pro-
pane, on obtient une essence stabi-
lisée.

Essence spéciale

Coupe d’essence ayant un intervalle
de distillation relativement étroit,
spécialement traitée en vue d’usages

nepatype. 110JTHOCTBIO PUHILIEHHBIH
napaduH CONEPX HUT | H¢3HAUUTENb-
HOE KOJIMYeCTBO(Macna [ obnanaet
3aMEeTHOR KPHCTaINAYEeFKOH CTPYK-
TYDOH.

ChIpoii) HeOUHIIEHHbIH NApaduH
YactuyHo obe3MaciieHHelif mapa-

dbuH, monydyeHHbld u3 |napaduHO-
BOro rava (cm. 1-037).

Benzan

OunreHHbI HeDTAHOMN| IUCTHILIIAT
¢ npenenamvu kunenns ¢t 30° C oo
220° C, npenua3HaYeHHBIN 11 [IBU-
raTeieif C HCKPOBBIM 33)KHTAHHEM.
OTOT TEpMHMH OPHUMEHHM TaKXe H
X IpYIrMM MOpOAyKTaMm| ¢ yka3aH-
HBIMH NIpeleaMy Kunequs (CM. ra-
30BBI OEH3MH K T. 1.).

Ta3oBbIi GeH3uH

Huskoxunsmmit XuOkul HedTaHOoM
MPOOYKT, MOJTy4aeMbI# M3 IPHPOI-
HOro ra3a. HectaOuIbHbIM IPOAYKT
COIOEPXHT 3HAYMTEILHPE KOJIHYe-
CTBO mpomnaHa u 6yTana. B pe3ynb-
TaTe yOaJieHHs NpONaHd MOJIy4YaroT
CTaOUNBHEBINA Ta30BbIM OEH3UH.

CnennanbHblii GeH3HH
(pacTBOpHTEIIB)
BeH3HHO-TTUrPOMHOBAs ¢HIENHAAIEHO

obpaborannas ¢paxmufi ¢ mocra-
TOYHO Y3KAM MHTEPBAJIOM KHIICHHAS .

treated for particular applica-
tions.

Sweet gasoline

Gasoline that contains negligible
amounts of hydrogen sulphide
and mercaptans and so givesa
negative reaction to the Doctor
test (see term 2-001).

Overhead

The most volatile fraction of the
feedstock, which passes out of
the top of a distillation column.

particuliers.

Essence douce

Essence contenant des quantités
négligeables d’hydrogéne sulfuré et
de mercaptans, et donnant une
réaction négative a ’essai au plom-
bite de sodium (voir terme 2-001).

Distillat de téte

Fraction la plus volatile du produit
traité passant en téte de distillation.

Jle3010pEPOBAHHbIH OeH3HH

BeH3mH, cozepXammil He3HAYH-
TeNbHbIE KOJMYECTBa CEPOBOAOPO-
IOB HMJIA MEPKANTAaHOB M JAOLIMIt
OTPHUATENBHYIO PEaKIMIO Ha HOK-
TOpcKyro npoby (cMm. 2-001).

TosoBHOH noron

Bricokoneryyas ¢paxums, OTOH-
paeMasi CBEpXY NHCTHJUISLHOHHOM
KOJIOHHEI.
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1-027

1-028

1-029

1-030

1-031

1-032

1-033

1-034

1-035

1-036

Flux oil

Oil of low volatility suitable for
softening bitumen or natural
asphalt.

Shale oil
Mineral oil obtained by the

pyrolysis of oil-shale.

Mineral oil

ocfurring or obtained by the
trgatment of materials of mineral
orjgin.

Bdnzole wash oil (Benzole ab-
sorbing oil)

Ofl used for removing light aro-
matic hydrocarbons from coal
gafs or from coke-oven gas.

ally containing additives, used
the lubrication of steam tur-

Dhrk-coloured lubricating oil
in certain slow-moving
Achinery.

sipns or ‘colloidal suspensions in
whter, used particularly for lubri-
cdtion/ and cooling in metal

Huile de fluxage

Huile peu volatile, incorporée au
bitume ou & I’asphalte naturel pour
le ramollir.

Huile de schiste

Huile minérale obtenue par pyro-
lyse de schistes bitumineux.

Huile minérale

Huile consistant en un mélange

arburec caoit 4 1°8tat oty

ISO 1998/1 - 1974 (E/F/R)
HCO 1998/ - 1974 (A/®[P)

T'yapon (pa3taBurennb)

Maco ¢ HH3KOU JIeTYYeCThbiO, HC-
NoNb3yeMoe IUIsl pa3MsryeHus 6u-
TYMOB HJIH NPUPOIHOro acdanpra.

CaaHuneBoe MacJjio

MusepanpHOe Macio, MOJYyYEeHHOE
NpH MHPOJIK3E CJIAHLEB.

MpuHepajbHOE MacJj0

Macno, cocTosiuee M3 YrjIeBOLO-

rel, soit obtenus par traitement de
produits d’origine minérale.

Huile de débenzolage

Huile utilisée pour extraire les
hydrocarbures aromatiques légers
du gaz d’éclairage ou du gaz de
fours a coke.

Huile pour moteurs

Huile lubrifiante, utilisée dans les
moteurs a combustion interné, ainsi
que dans d’autres types de moteurs.

Huile pour turbines~a-vapeur

Huile de pétrole hautement raffinée,
contenant généralement des additifs,
utilisée pour la lubrification des
turbines, a vapeur, et possédant,
entre‘autres propriétés, celle de ne
pas:former d’émulsion persistante
avec 'eau.

Huile noire

Huile lubrifiante de couleur foncée
utilisée dans certaines machines a
mouvement lent.

NoTe — Dans certains pays, ce terme s’ap-

plique également a certaines huiles com-
bustibles résiduelles.

Huile soluble

Huile contenant des émulsifiants,
susceptible de former avec 1’eau
des émulsions stables ou des dis-
persions colloidales dans I’eau,
utilisée en particulier pour la

POHOB OrO IPOMCXOX-
IEHUS WM NOJIYYqHHBIX TIPH IIepe-
paboTKe MHHEPAIBHOIO CHIPbHS.

Macnoe oias u3BjeHeHHs OeH3oJ1a
(20copOUHOHHOE M4CJI0)

Macino, ucrnonb3y¢Moe s u3BJie-
YEHHS JIETKMX apOMaTHYECKHUX YTJIe-
BOZOPOIOB M3 Ira3ps, MOJy4aeMbIX
NpH KOKCOBAaHHH KaMEHHOTIO YIJIA.

MoTopHoe Maciio

CMa304yH0e Maciad, NpHUMEHsIEMOe
B JBUraTejIsiX BHY[TPEHHETrO Cropa-
HHMS ¥ B APYTMX THNAax IBUraTeIei.

TypOnuHoe Maciio

BricokoounleHHOE HedTsiHOE Mmac-
J10, OOBIYHO C JOORBKaMH, HCHOJIb-
3yeMoOe Il CMa3KH IapoBbIX TYp-
6uH u obnanaroluge, Hapsay ¢ Apy-
THMHM CBOUCTBAMH/| YCTOHYHMBOCTBIO
K 06pa30BaHUFO 3MYJIBCHHU C BOIOH.

Temuoe macio

Cma3oyHOe Maciad TEMHOI O uBeTa,
HCIIOJIb3YyEMOEC B THXOXOIOHBIX Ma-
IOHHax.
TIPUMEYAHHE — B  HEKOTOpBIX CTpaHax

3TOT TEPMHH NPHMEHJECTCA K OCTATOYHBIM
KOTE€NbHbBIM TOIUIMBAM.

IMY.IbCHOHHOE M':I.no

Macio, comepxanjiee 3MyJIbraTophl

M crrocobHoe K 00pa30BaHHUIO C BO-
OO CTaOMIBbHBIX| 3MYJIBCHHA HIA
KOJUTOMIHBIX CYyCIPH3HM, IPUMEHs-

€MBIX IUIE CMa3K{ M OXJIaXICHHA

working.

Blown oil

Vegetable or animal oil oxidized
by heating and blowing with air,
particularly to increase its vis-
cosity. It is used as an additive
in marine engine oils.

Waxy distillate

Cut containing a relatively large
amount of paraffin wax.

lubrification et le refroidissement
dans les opérations de travail des
métaux.

Huile souffiée

Huile d’origine végétale ou animale,
oxydée a chaud par soufflage d’air,
en particulier pour accroitre sa
viscosité. Elle est utilisée comme
additif dans les huiles pour moteurs
marins.

Distillat paraffineux

Coupe contenant une quantité rela-
tivement importante de paraffine.

B IpOLIECCaX METaJINI006paboTKH.

OKHCJIEHHOE MACJI0

PacTraTenbHOE MM XHUBOTHOE Mac-
JI0, OKHCJIEHHOE€ KHCJIOpPOAOM BO3-
JAyXa IpH Harp€BaHHH IJIA YBEIIH-
yeHus BA3KocTH. OHO HCNOJIB3YETCA
B KayeCTB€ IPpHCAAKH K MacjiaM
OIS MOPCKUX OBHIaTEJICH.

INTapaduHOBBIH JHCTHLIAT

®pakuus, comepkaiias 3HaYuTeIb-
HOE KOJIMYECTBO NapadHHOB.
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1-037

1-038

1-039

1-040

1-041

1-042

1-043

1-044

1-045

1-046

1998/1 - 1974 (E/F/R)
1998/1 - 1974 (A/®[P)

Slack wax

Crude paraffin wax obtained by
dewaxing a distillate; it contains
a high proportion of liquid
hydrocarbons.

Bottled gas

Liquefied petroleum gas stored
under pressure in suitable con-
tainers.

Gatsch

Paraffine brute, provenant du dépa-
raffinage d’un distillat, et contenant
une proportion importante d’hydro-
carbure liquides.

Gaz en bouteille

Gaz de pétrole liquéfié sous pres-
sion, contenu dans des récipients
appropriés.

Tau

ITapadrH-CBIpen, NOJyYeHHbIA IPY
menapa¢uHHM3alAH OACTHILIATA H
COIepXalluil 3HAYATENLHOE KOJH-
YECTBO XHOKHX YIJIEBOOOPOHOB.

CKukeHHbIH a3 (6a/1/I0HHBIH Ira3)

CxuXeHHbI HeQTAHOM ra3, XpaHs-
LIUKCS B COOTBETCTBYIOLIUX €MKO-
CTSIX IO JaBJICHHEM.

Reﬁnet gas
Gas prjoduced in the refining of
crude petroleum and consisting
mainly| of hydrocarbons.

Pressufe distillate

Unrefifed distillate produced by
cracking (see terms 3-002 and
3-003).

Crude pil

Naturdlly occurring mineral oil
consistjng essentially of many
types df hydrocarbons.

Crude |oil may be of paraffinic,
asphaltiic or mixed base, accord-
ing to|the presence of paraffin
wax, bitumen, or both paraffin
wax and bitumen in the residue
after afmospheric distillation.

Naphthenic base crude

Approximately synonymous with
asphaltic base crude (see term
1-041).

Lubricgting oil distillate
A cut taving a distillation range

and viscosity such thats/~after
refining, it yields lubricating’ oil.

Cable dompound

A mixtufe-of mineral oil and a
thicke 5 i
polymers, bitumen, etc.) intended
for the impregnation of the insu-
lation of electric cables.

Asphaltic sands

Sands impregnated with bitumen
which can be extracted by a
solvent.

Bituminous binder

A bituminous product (see
term 1-048) having properties of
agglomeration.

Gaz de raffinerie

Gaz provenant des opérations de
traitement du pétrole brut, et
contenant  principalement des
hydrocarbures.

Distillat de craquage
Distillat non raffiné, obtenu par

craquage (voir termes 3-002 et
3-003).

Pétrole brut

Huile minérale existant a Létat
naturel, constituée essentiellement
de nombreux hydrocarbures:

Le pétrole brut peut étre.de nature
paraffinique, asphaltiqueé ou mixte,
selon la présence~dans le résidu,
apres distillation'‘sous la pression
atmosphérique;*de paraffines, bi-
tumes ou‘d’un mélange des deux.

Pétrole brut naphténique

‘A peu prés analogue au pétrole
brut asphaltique (voir terme 1-041).

Distillat pour huile lubrifiante
Coupe ayant un intervalle de distil-
lation et une viscosité tels qu’elle
puisse conduire, par raffinage, a
une huile lubrifiante.

Mélange isolant pour cibles

Mélange d’huile minérale et d’un

ou

Hedre3aBoackuii rag

T'a3, mony4yeHHbIH NIpH flepepaboTke
HeDTH H COZEpKall TJIaBHBIM
06pa3oM yEIeBOOOpOIpI.

KpeKkHHr—IMCTHILIAT

HeouuniueHHblt OTUCTHIIAT, TNOJY-
4YeHHbI# NpH Kpekuure| (cm. 3-002
u 3-003).

Cripas HedTH
ITpupooHOE MHMHEpaJIBHHOE Macio,

COCTOAIIEC B OCHOBHONI M3 MHOIO-
YHACICHHBIX YIJI€EBOOOPGIOB.

HedTte Moxer 6piTh nppaduHOBO-
r0, achaTbTOBOI O MM MEIMAHHOT O
OCHOBaHHMS B 3aBHCHMOCTH OT Ha-
JTHYUS TapaduHOB, OUTYMOB HIIH HX
CMECH B OCTAaTKE ITOCII¢ IePEerOHKH
npd aTMOChepHOM NaRICHHH.

Hed1b HadTenoBoro oduoBanus

ITpuGau3uTeIbHO aHasJOrd4yHa Chbl-
poit HehTH achaTbTOBPro OCHOBA-
Hug (cM. 1-041).

Macaasbliit JUCTHLIST

®paxuus, UMeromas Npenensl Ke-
NEHHS ¥ BA3KOCTh, IOBBOJISIOLINE
HCIIONIB30BaTh €€ IOClle OYHCTKHU
B KayecTBe CMa304YHOr¢ Macia.

KaGenpHas cMmech

Cmech MHHEPAJIBHOIO Macia M 3a-

polyméres, bitumes, etc.), destiné
a l'imprégnation des isolants des
cables électriques.

Sables bitumineux

Sables imprégnés de bitume, qui
peut étre extrait par solvant.

Liant bitumineux

Produit bitumineux (voir terme
1-048) ayant des propriétés agglo-
mérantes.

FYCTHTCACH (HeTPOAaTYM, KaydyKHd,
MOJTAMEDHI, OGUTYMEI H T. O.), Ipen-
Ha3Ha4YeHHas I IPOIHTKA H30JIs-
LHOHHBIX MaTEepHAJIOB IS 3JieK-
TpUYECKHX Kaberneit.

bur YMHHO3HbIC NEeCUAHHKH

ITecyaHMK, NPONMUTAHHBEIA OHTY-
MOM, KOTODPBIX MOXHO 3KCTparu-
pOBaTh PaCTBOPHUTENIEM.

Bsoxyumit 6uTym (0aiiHaep)

IIponyxt Ha ocHOBe Ouryma (CM.
1-048), obnamarommit CBS3bIBarO-
et coocOOHOCTRIO.
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1-047

1-048

1-049

1-050

1-051

Petroleum coke

A blackish solid product con-
sisting essentially of carbon,
mostly obtained by thermal
cracking.

Bitumen

A viscous liquid, semi-solid or
solid, consisting essentially of
hydrocarbons and their deriva-
tives, which is soluble in carbon

Coke de pétrole

Produit solide, noiratre, constitué
essentiellement de carbone, obtenu
le plus souvent par craquage ther-
mique.

Bitume

Produit visqueux, semi-solide ou
solide, composé essenticilement
d’hydrocarbures et de leurs dérivés,
pratiquement soluble dans le sulfure

ISO 1998/ - 1974 (E/F/R)
HICO 1998/1 - 1974 (A/®[P)

Hedrsnoii xoxc

TBepIslif IPOAYKT TEMHOIO LBETA,
COCTOSIUMA B OCHOBHOM H3 YIJe-
pona, IONy4YaeMbI B OOJIBIIAH-
CTBE CJIy4acB IHPH TEPMHYECKOM
KPEKHHTE.

burym

Bsi3kuit, MOJyTBEPABIA HMIIH TBEp-
ABIX MPOAYKT, COCTOSLUMN B OCHOB-
HOM H3 YIJIEBOOOPOIOB M HX IpPO-

M3BOOHBIX, DACTB

1-017).. ,

ording to their properties,
tumens are used for emulsions,
rqofing, waterproofing, insula-
tipn, road construction, binding
of aggregates, etc.

Cut-back bitumen

Bjtumen, the viscosity of which
héis been reduced by the addition
of a more or less volatile diluent.

Fluxed bitumen

tumen softened by the addi-
tipn of a flux oil (see term 1-027)
of relatively low volatility.

icro-crystalline wax

oduct consisting essentially of
a| mixture of satufated hydro-
carbons, solid at\ordinary tem-
pgratures, having~a finer crys-
lline structure than paraffin
ax and.a relatively low oil con-
tgnt. It 15 usually obtained from
r¢sidues.

de carbone.

Le bitume est un produit de la dis-
tillation de certains pétroles bruts,
obtenu par traitement des résidus
(ou éventuellement des fractions les
plus lourdes).

On le trouve aussi dans I’asphalte
naturel (voir terme 1-017).

Suivant leurs propriétés, les bitumes
sont utilisés pour les émulsions,
I’étanchéité, 1’'imperméabilisation,
I’isolation, les revétements de routég,
la fabrication d’agglomérats;) ‘etcC.

Bitume fluidifié
Bitume mélangésayec un diluant

plus ou moin$ volatil, en vue
d’abaisser sa-viscosité.

Bitume fluxé

Bitume amolli par ’addition d’une
huile de fluxage (voir terme 1-027)
de faible volatilité.

Cire microcristalline

Produit constitué essentiellement
par un mélange d’hydrocarbures
saturés, solide a la température
ordinaire, ayant une structure cris-
talline plus fine que celle de la paraf-
fine et une teneur en huile relative-
ment faible. On 1’obtient générale-
ment & partir de résidus.

OOJIHOCTBEO B CED

Butym sBnsercs 1
TOHKH ONPEAEIICHE
TeH, NoJIyyaeMblit
OTXQIEeB" (WX B
Yyasix Hanboee T

OH BXOOHT TaKX¢

ponHoro achansT

ButymMsl npuMeHs
TOTOBJICHHS 3MYJIH
IIAH, IOKPBITUH, II

OPDUMBIA TIOYTH
byriepone.

PONYKTOM Tiepe-
[BIX CBIPBIX Hed-
[ipu epepaboTke
M3BECTHBIX CJIy-
kenbix bpakimi).

B COCTaB IpH-
h (cm. 1-017).

FOTCS IUISL NIpH-
ICHii, repMeTH3a-
[DPOIMTKHA, H30J14-

LHH, B JOPOXHONI CTPOHTEILCTBE

HT. O.

Kuakuii OaTYM
BuTyM, BA3KOCTS ¥

ImeHa 3a CYET MO0
HITA MCHEC JICTYYCT|

Pa3msraennbii oml

butyMm, pasmsarye
6aBnenus pa3bas

C OTHOCHTEJIBHO ¥
MOCTBIO.

[OTOpPOro yMeHb-
baBnenns Gonee
0 pacTBOpHTENA.

F'yM

HBIA 3a CyeT Jo-
ens (cm. 1-027)
IM3KOH Hcnapse-

MHEKPOKPHCTALIHYECKHH napadrH

(uepe3nH)
ITponyxr, cocrosiy

[lHif B OCHOBHOM

M3 CMECH HaCBIIIGHHBIX YTJI€BOOO-

POIOB, TBEPABIX IT]
nepaType, EMeiom]
KPHCTaJUTAYECKYO
napadus, u cpaBH]

bA OOBITHOM TEM-
it 60J1ee TOHKYIO

CTPYKTYDPY, 4€M
HTeTEHO HEOOIB-

moe coaepxanne Nriacia. Ero momy-

4aloT OOBIYHO H3

OCTaTKOB Iepe-

1-052 Emulsified bitumen

Bitumen emulsified in an aque-
ous phase containing a surface
active agent.

1-053 Anti-knock agent

Product which, added in very
small quantities to . fuels for
spark-ignition engines, increases
their resistance to knocking.

Bitume émulsionné
Bitume mis en émulsion dans une

phase aqueuse contenant un agent
tensio-actif.

Agent antidétonant

Produit qui, ajouté en quantités
minimes aux carburants pour mo-
teurs a allumage commandé, en
augmente la résistance a la détona-
tion.

FOHKH

My IbrHPOBAHHBIH
Boanast sMyneCcHs

OHTYM
OuTyma, comep-

XKalasi HOBEPXHOCTHOAKTUBHOE BE-

LIeCTBO.

AHTHIETOHATOP

IIponyxr, moOaBiseMblf B MHHH-
MaJIbHBIX KOJIHYEeCTBaX K TOIIMBAM
U1 IBUTATEJIEH C HCKPOBBIM 3aXH-
TaHMEM IJIf NOBBIIIEHHSA HX OETO-
HaLMOHHOM CTOMKOCTH.
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In practice, organo-metallic com-
pounds are used as anti-knock
agents, notably tetraethyl lead
and/or tetramethyl lead used in
conjunction with halogenated
compounds which facilitate the
evacuation of the lead after
combustion.

Additive
A suitable substance which, when

Dans la pratique, ce sont des com-
posés organométalliques qui sont
utilisés comme agents antidéto-
nants, notamment le plomb tétra-
éthyle et/ou le plomb tétraméthyle
utilisés en mélange avec des compo-
sés halogénes qui facilitent 1’élimi-
nation du plomb aprés la combus-
tion.

Additif
Substance appropriée qui, addi-

B kavecTBe aHTHIOETOHATOPOB HC-
ITOJIB3YIOTCS METALIOOPTraHHYECKHE
COeIMHEHMS, KaK, HalpuMep, Te-
TPaMETHII- ¥/UJIH TETPAITHIICBHHELL,
NIDAMEHSIEMbIE B CMECH C TajlOMI-
COZEpXKAIUMH COeIMHEHUAMH, CBS-
3bIBAFOIMMM CBHHEL MOCJE Cropa-
HHS TOIUIMBA.

TIpucaaka

BemecrBo, mobasnsemoe kK Hedre-

added fo a petroleum product,
confers| on it special properties
or enhginces its natural proper-
ties.

Inhibitqr
A subslance, naturally occurring
or adfied (see term 1-054),
whose presence in small amounts
in a pg¢troleum product retards
or prejents the occurrence of
certain| phenomena considered
undesifable, e.g. gum formation
in storgd gasolines, colour change
in lubmficating oils, corrosion in
turbings, etc.

Asphaltenes

Constifuents of petroleum pro-
ducts having a high molecular
mass and dark colour, free from
wax, :I;oluble in n-heptane and
solublg in hot benzene.

2. PROPERTIES AND TESTS

2-001

2-002

2-003

Doctor test

Test for detecting certai com-
poun of sulphur, <such as
hydrogen sulphide. or~mercap-
tans, |n colourless jor slightly
colourgd petroleum products, by
the action of\these compounds
on sodiuth. plumbite in the pre-
sence of flowers of sulphur

tionnée a un produit pétrolier, lui
confére des propriétés spéciales ou
renforce ses propriétés naturelles.

Inhibiteur

Substance préexistante ou addi-
tionnée (voir terme 1-054), dont la
présence en faibles proportions dans
un produit pétrolier ralentit ou
empéche I'évolution de certains
phénomeénes, tels que la formation
de gomme dans les essences pen-
dant le stockage, la décoloration
des huiles lubrifiantes, la corrosion
dans les turbines, etc., considerés
comme indésirables.

Asphalténes

Constituants de\produits pétroliers,
ayant une_masse moléculaire élevée
et une_teinte foncée, exempts de
cires, et.~de paraffines, insolubles
dans\I’heptane normal et solubles
dans le benzéne chaud.

PROPRIETES ET ESSAIS

Essai au plombite de sodium

Essai permettant de déceler, dans
les produits pétroliers incolores ou
peu colorés, la présence de certains
composés du soufre tels que I’hydro-
géne sulfuré ou les mercaptans, par
I’action de ces composés sur le
plombite de sodium en présence de
fleur de soufre.

NPOAYKTaM ISl IPUAAHKS UM Che-
LIMAJIBHBIX KaYecTB YCHJICHUS
HMX NPUPOAHBIX CBOHCTB

HHraourop

BertecTBO, coaepxalieefs B HedTe-
TIPOAYKTaxX HIIK 000aBIsAEMOe K HEM
(cMm. 1-054), IpACYTCTBHE KOTOPOTO
B MaJIbIX KOJIHYECTBAX |3aMemsIseT
HJTH TIPENSTCTBYET Pa3BYTHIO HEKO-
TOPBIX HEXENaTeNbHBIX| SIBIICHHIA,
TakuX Kak oOpa3oBaHHM¢ NPH Xpa-
HEHMH CMOJI B OeH3uHe, [M3MeHeHue
LIBETa CMa304YHBIX Maces], KOppOo3us
TypOHH H T. I.

AchanbTeHbt

Hedranas dppakuus ¢ BBCOKHM MO-
JIEKYJIAPHBEIM BECOM, TEMHOIO LBe-

Ta, nenapacbnﬂnposanaaﬂ, Hepac-

TBOpPHMMas B n-TeNTaHEe M| paCTBOPH-
Mmasi B ropsiyeM OeH30u1g.

CBOYICTBA U UCIIRITAHUS

JIoKTOpCKas mpoda
WcnsiTanue, MNO3BOJSAIOLLUEE OIpe-
IenuTh B GecuBeTHBIX JuiH crabo-
OKpaleHHBIX HepTenpoqyKTax npu-
CYTCTBHE HEKOTODBIX (COCIHHECHHHA
Cephl, TaKHX KaK CEpOBQOOPOI HIH
MepKanTasbl, Opd ACH¢TBHH 3THX
COCOWHECHHN Ha IUTIOMQHT HAaTpHA
B IPHCYTCTBHH CEPHOTO| IIBETA.

Vapour pressure

Pressure exerted by the vapours
emitted by a petroleum product
in a suitable apparatus under
standardized conditions.

Viscosity
A measure of the internal resis-
tance of a material to flow.
Viscosity decreases as tempera-
ture rises.

Pression de vapeur

Pression exercée par les vapeurs
émises par un produit pétrolier
dans un appareil appropri€ et dans
des conditions normalisées.

Viscosité

Mesure de la résistance interne a
I’écoulement d’un produit. La vis-
cosité est une fonction décroissante
de la température.

Ynpyrocrs napos

JlaBrnenue, pa3BuBaeMoOe IapaMH
HehTenpoaAyKTa B COOTBETCTBYIO-
WIeEM anmapaTe IpH CTAHOAPTHBIX
YCIIOBHSIX.

BsaskocTs

WU3MmepeHne BHYTPEHHETO COMNPO-
THBJIEHHS TIPOAYKTA HCTEYEHHIO.
BA3KOCT, YMEHbIIAETCS IOPH IO-
BBILUEHHH TEMIIEPATYPBI.
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2-004

2-005

2-006

2-007

2-008

2-009

2-010

Viscosity index

A number on a conventional
scale used to characterize the
variation of the viscosity of an
oil with temperature.

A high viscosity index indicates a
relatively small change of vis-
cosity with temperature and vice
versa.

Indice de viscosité

Nombre caractérisant, dans une
échelle conventionnelle, la varia-
tion de la viscosité d’une huile en
fonction de la température.

Plus cette variation est faible et plus
Iindice de viscosité est élevé, et
inversement.

ISO 1998/1 - 1974 (E/F/R)
HCO 1998/ - 1974 (A/®/P)

HHpekc BSI3KOCTH

Be3pa3sMmepras BenuuyuMHa, XapakTe-
pu3yIolIasi IO CTAaHAAPTHOM IIKae
HM3MEHEHHE BA3KOCTH Maciia B 3aBH-
CHMOCTH OT TeMIEpaTyphl.

BBICOKHI HHIOEKC BSA3KOCTH yKa3bl-
BaeT Ha CPaBHMUTENLHO HE3HAYH-
TENbHOE H3MEHEHHE BA3KOCTH C TEM-
nepaTypoiif ¥ Ha060poT.

HcnbiTanue Ha MeJHOH IUIACTHHKE

VicnibiTaHue, NpeaHa3HAYEHHOE IS
OLEHKH IIPH ¢TaH AP THBIX YCIOBHSX
arpeccHBHOCTH HefhTENPOAYKTOB 1O

Copper strip test Essai a la lame de cuivre
test i1ntended to evaluate, Essal destine a evaluer, dans des
under specified conditions, the conditions normalisées, les ten-
cprrosive tendencies of a pro- dances corrosives d’un produit a
duct with respect to copper. I’égard du cuivre. OTHOIUEHMIO K MEIH.
Hromine number Nombre de brome BpomHuoe uHCI0

The mass, in grams, of bro-
npine which will combine with
1P0 g of the petroleum product
upder standardized conditions.
I{ is used as an indication of the
dpgree of unsaturation.

Ipduction period

Period of time during which a
ptoduct is considered as stable
upder standardized conditions
of accelerated oxidation.

Alniline point

The lowest temperature at which
equal volumes of aniline and of
the product under test are com-
etely miscible, under standar-
zed conditions.

Q. 'g

Water and sediment

The whole of the“solids and
aqueous solutions¢present in a
p¢troleum product, that either
sdttle out om\ standing or may
b¢ separated more rapidly by
cqntrifdging under standardized
cqnditions.

Masse, en grammes, de brome réa-
gissant sur 100 g du produit pétro-
lier, dans des conditions normali-
sées. Il est utilisé pour indiquer le
degré d’insaturation.

Période d’induction

Durée pendant laguélle un produit
est considéré comime stable dans
des condition§ normalisées d’oxy-
dation accélérée.

Point d’aniline

Température la plus basse & laquelle
des volumes égaux d’aniline et de
produits soumis a 1’essai sont com-
plétement miscibles, dans des condi-
tions normalisées.

Eau et sédiments

Ensemble de la phase aqueuse et des
matieres solides en suspension, se
séparant au repos, ou plus rapide-
ment, par centrifugation dans des
conditions normalisées.

KonuyectBo 6poMa B rpammax,
pearupyoulee B CTaHAapTHBIX YCJIO-
BHAX co 100 rpammamu HedTempo-
nykrta. OHO NPUMEHSIETCS AJIs OIpe-
DIENIEHAs] CTeNeHH |HeHACIIIEH M .

MHNyKOAOHHBIH N¢PHOX

Ilepuon BpeMeHH,| B Te4eHHE KOTO-
pOro TOIUIMBO COXpaHsAET CTaOHIb-
HOCTb B CTaHIOAPTHBIX YCIOBHSX
YCKOPEHHOTO OKH{¢JICHHS.

AHWIHHOBaS TOYK{

MuHEManEHas TgMIepaTypa, OpA
KOTOPO# ITOJIHOCTRIO CMEIIMBAKOTCS
paBHBIE 06BEMBI JHHIIMHA M HCOBI-
TYeMOTrO NPOAYKT B CTAHOAPTHBIX
YCTIOBHSIX.

Boaa H HEpaCTBOPMMBIH 0CaJO0K

BonHas cycneH3us TBEpAOrO Belile-
CTBa, OTIENAIOLIETOCS IPH OTCTan-
BaHMM WIH LEHpUbYTHPOBAaHHH
B CTAHAAPTHHIX Y¢JIOBHSIX.

Cetane number

Number on a conventional scale,
indicating the ignition quality of
a diesel fuel under standardized
conditions.

It is expressed as the percentage
by volume of cetane in a refer-
ence mixture having the same
ignition delay as the fuel for
analysis. The higher the cetane
number the shorter the ignition
delay.

Indice de cétane

Nombre d’une échelle convention-
nelle, indiquant I’aptitude d’un
combustible pour moteur du type
diesel, a s’enflammer dans des
conditions normalisées.

11 est exprimé par le pourcentage en
volume de cétane dans un mélange
de références présentant le méme
délai d’inflammation que le combus-
tible a analyser. L’indice de cétane
est d’autant plus élevé que le délai
d’inflammation est court.

IleTaHoBoe 4HCJIO

IToxazaTens mo YCIOBHOM IIKae,
XapaKTepU3YIOLIMHA BOCIUIAMEHSse-
MOCTB OU3€EIBbHOTO TON/IMBA B CTaH-
JAapTHBIX YCIIOBHSIX.

OHO BBIpaXxaeTcs B 00bEMHBIX NIPO-
LIEHTax LIETaHa B 3TAJIOHHOM CMECH,
obnanaromiei TOM xe BOCIIaMeHsie-
MOCTBIO, YTO M aHAJA3APYEMOE
TOIUTHBO. YeM BhIIEe LIETAaHOBOE
YHCJIO, TEM KOpOYe MNEepHOn BOC-
NJIAMEHEHHUS .
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Diesel index

Number characterizing the igni-
tion quality of a fuel in a diesel
engine.

It is calculated from the relative
density and the aniline point and
is not changed by the use of
ignition quality improvers.

Flash point
Minimum temperature to which

Indice diesel

Nombre caractérisant [’aptitude
d’un combustible a s’enflammer
dans un moteur du type diesel.

11 est calculé a partir de la den-
sité relative et du point d’aniline,
et n’est pas influencé par la présence
d’additifs améliorant la qualité
d’inflammation.

Point d’éclair
Température minimale & laquelle il

JIH3eTbHBIA HHOEKC

Iloka3aTens, XapaKTepH3YFOLOH
BOCIUTAMEHSIEMOCTD TOIUIMBA B IBH-
raTeyie THIIA OU3elIs.

OH pacCYHTHIBAaeTCs, HCXOAS H3
YAETLHOX IUIOTHOCTH OPOAYKTa H
AHWIAHOBOM TOYKH, H HE 3aBHCHT
OT HaJIWY@s NPHCAOOK, YIydIIaro-
IIAX CIOOCOOHOCTBL K BOCIJIaMe-
HEHHIO.

TemmepaTypa BCHBIIIKH

MuHEnManbHas _TeMmepatypa, OO

a prodfpict must be heated for the
vapours emitted to ignite mo-
mentafily in the presence of a
flame, | when operating under
standafdized conditions.

Pour ppint

Lowes} temperature at which an
oil will continue to flow when it
is codled under standardized
conditjons.

Demulsibility test

Test iptended to measure the
ability [of an emulsion of oil and
water | to separate into two
phases| carried out under stan-
dardiz¢d conditions.

Octan¢ number

Numbg¢r on a conventional scale
expresging the knock-resistance
of a fyel for spark-ignition en-
gines. |It is determined in test
engine$ by comparison with
reference fuels. There are several
methodls of test; consequently
the octhne number quoted should
be accpmpanied by reference to
the method used.

Corrosjon test

Deterrpination, undep~standar-
dized ¢onditions, of) the corro-
sive agtion of%petroleum pro-
ducts qn a metal' or metals.

faut porter un produit pour que les
vapeurs émises s’allument momen-
tanément en présence d’une flamme,
en opérant dans des conditions nor-
malisées.

Point d’écoulement

Température la plus basse a laquelle
une huile peut encore couler quand
elle est refroidie, dans des conditions
normalisées.

Essai de désémulsion

Essai effectué dans des conditions
normalisées, destiné a ¢meésurer
I’aptitude d’une émulsion d’huile
et d’eau a se séparer en deux phases.

Indice d’octane

Nombre d'une échelle convention-
nelle, exprimant la résistance a la
détonation des carburants pour
moteurs a allumage commandé. 1l
est” déterminé dans des moteurs
d’essais par comparaison avec des
carburants de référence. Plusieurs
méthodes d’essai étant utilisées,
I’indice d’octane donné doit étre
accompagné de la référence a la
méthode utilisée.

Essai de corrosion

Evaluation, dans des conditions
normalisées, de I’action corrosive
d’un produit pétrolier sur un ou
plusieurs métaux.

KOTOPO} HEO6XOIUMO HArpeTh Ipo-
OYKT IJIsE MOMEHTAJIGHOrO BOCIIa-
MEHEHHS NapoB B NPHCYTCTBHH IITa-
MEHH, IPH HCIBITAaHMUSN B CTAHOApT-
HBIX YCJIOBHSX.

TIpenen TexkyuecTn

MuHEMaNbHas TemmepaTypa, NpH
KOTOPOH MacCiiO COXPRHSIET CBOXO
TEKYYECTh IIPH OXJaXAPHUH B CTaH-
JapTHBIX YCIOBHSX.

HcnerTanue Ha AEIMYJTbCIIHIO

I/ICI’IBITaHHC, NPEOHA3ZHAYCHHOE OJIA
ONpeneNeHUs] CIOCOOHQCTH BOIOHO—
MacC/ISHOM 3MYJIBCHH pa3nelsThCs
Ha [OB€ (1)3351 B CYaHIApTHBIX
YCJIIOBHSAX.

OKTaHOBOE 9YHC.JI0

IToxasaTens, no ycrnosHo¥ mkane,
JETOHAIIMOHHON CTOMK(QCTH TOILIHB
IJ1s1 OBUATATENIEH C HCKPPBBIM 3aXKH-
ranpeM. OH omnpenensercss B HCHbI-
TaTeJIbHBIX ABUTaTeIsy CPaBHEHH-
€M C 00pa3slLoOBLIMH fOILUTABAMH.
IIpu HCOONMB30BaHHMM |pa3IMYHBIX
METONOB WCIBITAaHUS | pe3ynabTaT
IOJDKEH CONPOBOXIATHCA CCHUIKOM
O NPUMEHEHHOM MeToje.

Hcnuirande Ha KOppO3uko

OnpeneneHre  KOPPONHPYIOMIETO
ZeiicTBust HehTeOpOaYKTOB Ha OOAH
MIIA HECKOJIBKO METaJLJOB B CTaH-
JAPTHBIX YCIIOBHSX.

Saponificationr mamber

The number of milligrams of
potassium hydroxide (KOH)
consumed in neutralizing and
saponifying 1 g of material
under standardized conditions.

Sealing strength of paraffin or
micro-crystalline wax

A characteristic defined as the
force necessary to separate,
under standardized conditions,
two strips of paper stuck together
with paraffin wax or micro-
crystalline wax.

Tndice de Saponification

Nombre de milligrammes d’hy-
droxyde de potassium (KOH) con-
sommés pour neutraliser et sapo-
nifier 1 g de matiére, dans des condi-
tions normalisées.

Pouvoir adhésif d’une paraffine ou
d’une cire

Caractéristique définie par la force
nécessaire pour séparer deux bandes
de papier collées 1’une contre I’autre
a I’aide d’une paraffine ou une cire,
dans des conditions normalisées.

IHCII0 OMBLICHAS

KonnyecTB0 MHIIATPAaMMOB THI-
pooxucu kamus (KOH), pacxonye-
MO€ Ha HEHTPaJIM3aLHIO X OMBLIe-
HHe 1 2 BemiecTBa B CTaHIOAPTHBIX
YCIIOBHSIX.

AIre3HOHHast CNOCOOHOCTH
napagHHa WIH Lepe3Hna

CBOICTBO, OIpenensieMoe CHIIOMH,
HEOOXOIUMOI 11 pa3eNieHHs IBYX
TONI0COK GyMarm, CKJIeEHHBIX Iapa-
(HHOM MM LEpe3NHOM B CTaHAApT-
HBIX YCJIOBHSIX HCIBITAHHSA.
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2-019

2-020

2-021

2-022

2-023

2-024

2-025

2-026

Ductility of a bituminous product

That property of a bituminous
product measured by the maxi-
mum elongation by stretching
of a standard test-piece before it
breaks.

Emuisibility of a petroleum pro-
duct

The ability of a petroleum pro-
duct to form an emulsion with
water.

Ductilité d’un produit bitumineux

Propriété d’'un produit bitumineux
caractérisé¢ par la limite d‘allonge-
ment (par traction) avant rupture,
d’une éprouvette normalisée.

Emulsibilité d’un produit pétrolier

Aptitude d’un produit pétrolier a
étre mis en émulsion avec ’eau.

ISO 1998/I - 1974 (E/F/R)
HICO 1998/1 - 1974 (A/®/P)

JYKTHILHOCTE OHTYMHOIO
NpoaAYKTa

CBOMCTBO OHTYMHOro NpPOIYKTa,
XapaKTepHU3yeMoe IPEesIOM Y IATHH-
HEHHs CTaHAApTHOro obpasua (upu
PaCTsXXEHHH) O MOMEHTA Pa3phiBa.

OMyabrupyomas crnocooHOCThL
He(TenpoayKTa

CniocobHocTs HedTenpoaykra 06-
Pa30BLIBATL 3MYJILCHIO C BOIOM.

ensitivity of a motor gasoline

he difference between the octane
umbers determined by the
andard “ research ” and “ mo-
tpr ” methods.

itial boiling point

emperature noted (corrected if
quired) at the moment when
the first drop of condensate falls
om the tip of the condenser
uring a distillation carried out
nder standardized conditions.

nd point (Final boiling point)
aximum temperature noted
(corrected if required) during the
nal phase of a distillation car-
ed out under standardized
nditions.

ry point

emperature noted (corrected if
r¢quired) at the moment of vapor-
ization of the last drop of liquid
the bottom of a flask during a
stillation carried out under
sfandardized conditions.

istillation range (Boiling range)
e temperature range ¢which
characterizes a fraction\by its
ipitial and final boiling points.

lOTE —There exists another definition
of this term in the field of aromatic
hydrocarbons\(See ISO/R 1543, Defini-
tipns of terms used in the benzole indus-
tly—Part')

p

Sensibilité d’un carburant

Différence entre les indices d’octane
déterminés par les deux méthodes
normalisées dites « Recherche» et
« Moteur ».

Point initial (de distillation)

Température relevée (et éventuelle-
ment corrigée) au moment ou la
premiére gouttc de distillat tombe
de I'extrémité du condenseur lors
d’une distillation effectuée dans‘des
conditions normalisées.

Point final (de distillation)

Température maximale“relevée (et
éventuellement cofrigée), dans la
phase finale de bessai de distillation
cffectué¢ dans.des conditions nor-
malisées.

Point sec (de distillation)

Température relevée (et éventuelle-
ment corrigée) au moment de la
vaporisation de la derniére goutte
de liquide au fond du ballon, au
cours d’une distillation effectuée
dans des conditions normalisées.

Intervalle de distillation

Intervalle de température qui définit
une coupe par son point initial et
son point final de distillation.

NoTE — Dans le domaine des hydrocar-
bures aromatiques, il existe une autre défi-
nition de ce terme. (Voir ISO/R 1543, Défi-
nitions des termes employés dans I’industrie
du benzol, Premiére Partie.)

Résidu-de-carbone

‘lyncnurem.ﬂocrlb TOILIMB

Paznnyng MEX Iy OKTAHOBLIMH YHC-
JaMu,, * ONpENETEHHBIMH  IOBYMS
CTaHZAPTHBIMH METOAAMH — «HUC-
CASOOBATEILCKUMD H KXMOTOPHBIM .

Havano kunenust

Temnepatypa, o1MeyeHHas (M IpH
HEOOXOIMMOCTH |CKOpPEKTHPOBaH-
Hasi), B MOMEHT | mafeHusl mepBoi
KaluTd JHCTWILIAfa M3 KOHOEHCa-
TOpa NpH HEpEerquKe B CTaHOApT-
HBIX YCIIOBHSIX.

KoHen KuneHust

MakcumanpHas femmeparypa, OT-
MeueHHas (M npy HEeOOXOOMMOCTH
cxoppexrnposanqaﬂ) B 3aKJIIOYH-
TeNbHOM ()a3e N¢PEroOHKH B CTaH-
OApTHBIX YCIOBHYX.

TemnepaTypa KOHHA BBLIKHIIAHAS

Temnepatypa, oTMeueHHas (¥ TIpH
HEOOXOIUMOCTH [CKOPPEKTHPOBaH-
Hasi), B MOMEHT H¢TIapeHus ociea-
HEH KanjM >XUOKPCTH CO OHA CO-
Cyda B Ipouecce IjeperoHkKH B CTaH-
JapTHBIX YCIOBUSIX.

TIpenenibl KHNEHHS
TemnepaTypHbIii MHTEpBajl, OIpe-
HeNsieMbli Pa3HO$THEO MEXIy Ha-
YaJIbHOX ¥ KOHEYHPH TeMIepaTypoi
KUNICHHS .

ITpuMEdAHRE — B 0
CKHX YIJIEBOIOPOMOB
OInpenesicHHe TePMHAH]

Onpedenenue Hexomo)
Menaemblx € ben3ol

OrlacTE  apoMaTHye-
CYLLUECTBYET HAPYroe
1. (Cm. ICO/P 1543,
pelx mepmuHo8, npu-
BoHOU NPOMBIUAEHKO-

cmu. — Yacms nepeds.)

Koxconbiii N

Residue formed during pyroly-
sis of an oil carried out under
standardized conditions.

3. PRODUCTION AND REFINING

3-001

Cracking

Increasing the relative propor-
tions of lighter or more volatile
components of an oil by bringing
about changes in the chemical
structure of the constituent
hydrocarbons.

Résidu formé au cours de la pyro-
lyse d’une huile, effectuée dans des
conditions normalisées.

PRODUCTION ET RAFFINAGE

Craquage

Accroissement de la proportion
relative de composants légers ou
plus volatils d’une huile, par modi-
fication de la structure chimique de
ses constituants.

OcraTok, oOpa3yrowudics B Ipo-
mecce MHPOJM3a B CTaHOAPTHBIX
YCIIOBHSIX.

IMPOU3BO ACTBO
N1 IIEPEPABOTKA

Kpexusr

OTHOCHTENBHOE yBETHYEHHE CONED-
JKaHMs JIETKMX WM OoJjiee JeTy4ux
KOMIIOHEHTOB 3a CYET H3MEHEHHS
HX XHMHYECKOH CTPYKTYPBI.
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3-002

3-003

3-004

3-005

3-007

3-008

3-009

3-010
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Thermal cracking

Cracking (see term 3-001) ob-
tained by the action of tempe-
rature and pressure.

Catalytic cracking

Cracking (see term 3-001) ob-
tained in the presence of a
catalyst.

Craquage thermique

Craquage (voir terme 3-001) obtenu
par action de la température et de
la pression.

Craquage catalytique

Craquage (voir terme 3-001) obtenu
en présence d’un catalyseur.

Adeucissement

mercapthns or converting the
latter disulphides. Before
treatment the distillate is termed
sour; affer treatment it is termed
sweet.

De-waxing

Operatidn consisting in removing
paraffin| and micro-crystalline
waxes frpm a distillate or residue.

Separatjon of liquid hydro-
carbons|from certain slack waxes
by the aftion of slow progressive
heating.

De-asphhlting

Solvent | refining whereby the
asphaltif constituents are pre-
cipitateq and separated from
certain petroleum fractions.

Stabilizgtion

Process pf separating light hydro-
carbon | fractions from Lcrude
petroleym or from gaseline, to
yield a product of dower vapour
pressure.

Reforming

TepmuvecKkHii KPeKHHI

KpekuHr non OeicTBHEM TeMiepa-
Typbl u maBieHus (cm. 3-001).

KaTanuTayeckuii KPeKHHT

KpeKkuHr B NpHCYTCTBHM KaTallH-
3atopos (cMm. 3-001).

Procédé destiné a améliorer 1’odeur
d’un distillat léger ou a empécher
I’action corrosive; il consiste a
éliminer I’hydrogéne sulfuré et les
mercaptans ou a convertir ces
derniers en disulfures. Avant trai-
tement, le distillat est qualifié de
non doux; aprés traitement, il est
qualifié de doux.

Déparaffinage

Opération consistant a enlever la
paraffine et la cire microcristalling
d’un distillat ou d’un résidu.

Ressuage

Séparation d’hydrocarbures liquides
de certains gatschs;-sous l’action
d’un réchauffage lént et progressif.

Désasphaltage

Raffinage par solvant, permettant
de .précipiter et de séparer les cons-
tituants asphaltiques de certaines
fractions pétroliéres.

Stabilisation

Procédé de séparation des fractions
légéres du pétrole brut ou de I’es-
sence, en vue d’en abaisser la
pression de vapeur.

Reformage

B IpeBpalleHuy UX B Ou¢ynsbuIbl.
o ,06paboOTKH AUCTHIIJIAT Ha3bl-
BAIOT 'HEOUYMILEHHBIM, IIQCie obpa-
©OTKH — BBILIETOYEHHBIM.

enapaduau3anus
IMpouecc yoanenus napgdunHa uiu
Lepe3dHa H3 OUCTHWLSTa MIIH
ocTaTka.

BeimoTreBanue

OTaeneHue XUIKHX yrneﬁ:noponon
OT napa¢uHOB O JCHCIBUEM MeEN-
JIEHHOT'O M TOCTENEHHOI') Harpesa.

HeachanpThH3amus

CenexTHBHAs OYMCTKA C [IOMOILUBIO
pacTBOpMTENS, MO3BOJAfOLIAs OT-
IETAT, ¥ OCagMTb acanbTOBbIE
KOMIIOHEHTEI U3 HEKOTOPBIX HedTs-
HBIX (ppakimii.

Crabumzanus

ITpouecc BBIOENECHHS JIEYKMX yIJje-
BOAODOIHBIX Gpakuuii [M3 ChIpOH
HedTH WM OeH3UHA I ronyqenm
npoaykra ¢ 6onee HH3KOM YmIpy-
rOCTBIO IapOB.

Pudopmunr

A thermal or catalytic process
for treating light petroleum frac-
tions to yield gasoline having a
higher aromatic content and a
higher octane number than the
feedstock.

Compounding

The mixing of fatty oils of
vegetable or animal origin with
mineral lubricating oils with
a view to obtaining a product of
required characteristics.

Procédé thermique ou catalytique
de traitement des fractions légeres
du pétrole, en vue d’obtenir une
essence ayant une teneur en hydro-
carbures aromatiques et un indice
d’octane plus élevés que la charge.

Compoundage

Opération consistant a mélanger
des corps gras d’origine végétale ou
animale avec des huiles minérales
lubrifiantes pour obtenir un produit
de qualités requises.

TepMHUYECKHN UK KaTaJTMTUYECKUH
NpOoLECC NMepepabOTKH JIETKHX Hed-
TAHBIX (pakumii C LeNbIo MOJyde-
HHMSL KOMIIOHEHTOB O€H3MHa C pas-
JIMYHOM XHMHYECKOH CTPYKTYpOH,
HMeroIHX 60siee BBICOKOE OKTaHO-
BOE YHCJIO, YeM HMCXOIHOE CBHIPhE.

KoMnayHaupoBanue

Orlepalms CMEMICHHS XHPHBIX KOM-
MNIOHEHTOB PACTHTCJIBHOIO HJIM XH-
BOTHOrO NPOHCXOXICHHASA C MHHE-
panbHBIMH MacCjlaMH C UCJIBIO IIO-
JIy4€HHsl NPOAYKTa 3aJaHHBIX Ka-
YECTB.
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3-011 Flash vaporization (Instantaneous
vaporization)
Partial or total vaporization
obtained by sudden reduction of
pressure.

3-012 Cut

The distillate obtained between
two given temperatures during a
distillation process.

Vaporisation instantanée

Vaporisation partielle ou totale
obtenue par détente brusque.

Coupe

Distillat obtenu entre deux tempé-
ratures déterminées au cours d’une
opération de distillation.

ISO 1998/I - 1974 (E/F/R)
HICO 19981 - 1974 (A/®/P)

MrHoBeHHOEe HCNapeHHe

YacTHYHOE HJIH MTOJTHOE MCTIAPEHHE,
IOCTHATaEMOE IPH BHE3aNHOM Ia-
JICHHH JaBJICHHS.

®pakmus

JHCTHIIAT, TOMy4YeHHBIH B IpO-
1ecce MEperOHKH B Ipenenax Ghukcu-
POBaHHBIX TeMIEpaTyp.

4. MISCELLANEOUS

4-001 Sludge

glomerate of solid and liquid
terials with a tendency to
fgqrm a deposit.

4-002 Lpbricating film

Al thin layer of lubricant be-
tween two solid surfaces in
rdlative motion, which mainly
prevents their direct contact.

4-003 Pre-ignition

Ignition of the fuel/air mixture
ir] a spark ignition engine before
the passage of the spark.

DIVERS

Boues

Agglomérat de matiéres solides et
liquides ayant tendance a former
un dépot.

Film lubrifiant

Mince couche de lubrifiant permet-
tant d’éviter le contact direct de
deux surfaces solides en mouvement
relatif, entre lesquelles elle est
placée.

Auto-allumage

Inflammation, dans.un moteur a
allumage commandé, d’un mélange
air-carburant,~ ayant lieu avant
I’intervention” du dispositif d’allu-
mage.

rasnuLn

Ocanok

TBepI[bIC W XHIOKHC CKOIUJICHHA,
HMEINHEe TEHICHIHIO K OCaXiae-
HHIO:

MacnsHasg IUIeHKa

ToHkmEE CcIOH CM@304YHOIO Mare-
pHaa, Haxomm.mtcx MEXIy IBY-
Ms TBEpIbIMH, IEPEMEINAIOIIHMHCS
OTHOCHTEJILHO APYr Apyra noBEpX-
HOCTSIMH, H NPENATCTBYIOIIMHA He-
NOCPEOCTBEHHOMY KOHTaKTy MEXIY
HHEMH.

ITpexneBpeMeHHOE |BOCILIaMeHEHHE

BocmiamMeHeHHe ¢MeCH TOIUTHBA
C BO3AYXOM B IBHrartejle ¢ HCKpO-
BBIM 32)XKMraHHeM JO MOMEHTa Ipo-
CKOKa HCKpBI.
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ENGLISH ALPHABETICAL INDEX

A G
Additive . . . . .. .00 L 1-054 Gasoline . . . . . . . . . ... .... 1-022
Anilinepoint . . . . . . . ... L. 2-008 Grease . . . . . ... e e e e e e 1-006
Anti-knock agent . . . . . . . . . . .. 1-053
Asphalt . . . . . ... ... ... .. 1-018
Asphaltenes . . . . . . . . . ... .. 1-056 I
Asphalticsands . . . . . . . . . . ... 1-045
Inductionperiod . . . . . . . . . ... 2-007
Inhibitor . . . . . . . .. . ... ... 1-055
B Initial boiling point .. 2-022
J Instantaneous vaporization . . . . A\, .. 3-011
Benzole absogbingoil . . . . . . . . .. 1-030 Insulatingoil . . . . ... .. AV .. 1-013
Benzole wash|oil . . . . . . . .. ... 1-030
Bitumen . .|: . . . . . .. ... ... 1-048
Bituminous bjnder . . . . . . . . . . . 1-046 J
Blackoil . .|. . . . . ... ..o L. 1-033
Blownbitumdn . . . . . . . ... ... 1-019 Jetfuel . . . . . WA ... .. . . 1004
Blownoil .|. . . .. ... ... ... 1-035
Boilingrange|. . . . . . . . . . . ... 2-025
Bottledgas .|. . . . . . . . ... ... 1-038 K
Brominenumper . . . . . . ... ... 2-006 .
Kerosine . % . . . . . ... ... . . 1005
C L
Cablecompognd . . . . . . .. . ... 1-044
Carbonblack. . . . . . ... ... .. 1-003 Lampoil. . . . . . ... ... .. . . 1-005
Carbon residde . . . . . . . . . . . .. 2-026 Liquefied petroleum gas . . . . . . . .. 1002
Casing head }(asoline _________ 1-023 Lubricating ilm . . . . . . . . . . .. 4-002
Catalyticcradking . . . . . . . . . . . . 3-003 Lubricatingoil . . . . . . . . . .. .. 1007
Ceresin . .|. . . . . . . . . .. ... 1-015 Lubricating oil distillate . . . . . . . .. 1043
Cetanenumbgr . . . . . . . . . .. .. 2-010
Compounding . . . . .. .. .. ... 3-010
Copper stripfest . . . . . . . . . ... 2-005 M
Comosion fest -« - - 2016 Machine 0il . . . . . .. ... .. .. 1011
racking . .|. . . . . . . .. ... .. 3-001 . .

- Micro-crystallinewax . . . . . . . . . . 1-051
Crudeoil .|. . . . ... ... .... 1-041 Mineral oil 1-029
Cut . . . |. . ..o 4001 VO TEmE I T
Cut-back bitymen . . . . . . . . . . .. 1-049
Cylinderoil [. . . . . . . ... .... 1009

N
Naphthenic basecrude . . . . . . . . .. 1042
D Naturalgas . . . ... ... ... . . 1001
De-asphalting . . . . . . . .. ... 3.007 Natural gasoline . . . . . . . . . . .. 1-023
Demulsibilityftest . . . . . . .~ . .. 2014
Detergentoil| . . . . . . . N/, . . .. 1-010
De-waxing .|. . . .. .. .7 ... .. 3-005 o
Dieselindex | . . . . .~ . . . . . .. 2011 Octane number . . . . . . . . . . . . . 2015
Distillationrange . . SN/. . . . . . .. 2-025 Overhead . . . .. .. ... ... .. 1-026
Doctor test .| . . ..\ . . . . .. 2-001 Ozokerite . . . . . . . .. . ... . . 1014
Drypoint .|. A.% . . . . ... ... 2-024
Ductility of 21 bituminous product . . . . . 2-019
P
E Paraffinscale . . . . . . . ... ... 1-021
Parafinwax . . . . . . .. ... ... 1-020
Emulsibility of a petroleum product . . . . 2-020 Petrol . . . . . . . ... ... 1-022
Emulsified bitumen . . . . . . . . . .. 1-052 Petrolatum . . . . . . . . . . .. ... 1-016
Endpoint . . . . . . ... ... ... 2-023 Petroleumcoke . . . . . . . . . . ... 1-047
Engineoil . . . .. ... ... .... 1-031 Pourpoint . . . . . . . . . ... ... 2-013
Pre-ignition . . . . . . . . . . . ... 4-003
Pressure distillate . . . . . . . . . . .. 1-040
F
Final boiling point . . . . . . . . . .. 2-023
Flashpoint. . . . . . . . . ... ... 2-012 R
Flash vaporization . . . . . . . . . .. 3-011 Refinerygas . . . . . . . . . .. ... 1-039
Fluxoil . . . . . . . ... ... ... 1-027 Reforming . . . . . . . . . ... ... 3-009
Fluxed bitumen . . . . . . . . . . . .. 1-050 Rockasphalt . . . . .. .. ... ... 1-017
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S T

Saponification number . . . . . . . . .. 2-017 Thermal cracking . . . . . . . . . . .. 3-002
SBPspirit . . . . . . . ... ... .. 1-024
Sealing strength of paraffin or micro-

crystallinewax . . . . . . ... ... 2-018
Sensitivity of a motor gasoline . . . . . . 2-021 A\Y%
Shaleoil . . . . . . . .. ... .... 1-028
Slack Wax . . . . . . 1-037 Vapour pressure . . . . . . . . . . . . 2-002
Sludge . . . . . ... 4-001 Viscosity . . ... 2-003
Soluble 0il . . . . . . . . . ... 1-034 Viscosity index . . .. ... ...... 2-004
Special boiling point spirit . . . . . . . . 1-024
Spindleoil . . . . . . . .. ... ... 1-008 .
Stabilization . . . . . . . . . ... .. 3-008 A Y,V4
Steam furbine oil . . . . . . . . . . .. 1-032 o
Sweatigg . . . . . . . . . ... ... 3-006 Water and sediment . . ./} Y .. . . 2009
Sweeteping . . . . . . . . . . . . ... 3-004 Waxy distillate . . . . . (\". ... . 1036
Sweet gasoline . . . . . . . .. . ... 1-025 Whiteoil . . . . . . ..N L. .. .. 1012
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